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[ ENGLISH TEXT – TEXTE ANGLAIS ]

“The Government of Solomon Islands declares its understanding  that acceptance of the aforesaid Amendment shall in no 
way constitute a renunciation  of any rights under international law concerning State responsibility for the adverse effects of the 
climate change and that no provision in the Protocol, as amended, can be interpreted as derogating from principles of general 
international law.

The Government of Solomon Islands further declares that, in light of the best available scientific information and 
assessment on climate change and its impacts, it considers the emissions reduction obligations in Article 3 of the Kyoto Protocol 
and the aforesaid Amendment to be inadequate to prevent a global temperature increase of 1.5 degrees Celsius above pre-
industrial levels and as a consequence, will have severe implications for our national interests.”

[TRANSLATION – TRADUCTION]

Le Gouvernement des Îles Salomon déclare qu’il est entendu qu’en acceptant l’amendement susmentionné, il ne renonce 
à aucun droit prévu en droit international en ce qui concerne la responsabilité des États pour les effets néfastes des changements 
climatiques, et qu’aucune disposition du Protocole ainsi modifié ne peut être interprétée comme une dérogation aux principes du 
droit international général.

Le Gouvernement des Îles Salomon déclare en outre qu’au vu des meilleures informations et évaluations scientifiques 
disponibles sur les changements climatiques et leurs effets, il juge les obligations de réduction d’émissions visées à l’article 3 du 
Protocole de Kyoto et dans l’amendement susmentionné insuffisantes pour empêcher une augmentation de la température 
mondiale de 1,5ºC par rapport aux niveaux préindustriels, qui aura de graves incidences sur les intérêts des Îles Salomon.


